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AHHOTanus padoyeii MPOrpaMMbl JUCHUTNIIHHBI

JucoumHa «DPyHKIIMOHATbHAS rpaMMaTHKa HEMEILKOTO SA3BIKA» BXOJUT B
00s13aTeNbHYI0 YacTh 00pa3oBaTeNbHOM porpaMMbl OakajaBpuara MO HalpaBJICHUIO
45.03.02. JTunrsuctuka (Teopus 1 METOAMKA TIPENOAABAHNSA HHOCTPAHHBIX S3BIKOB M KYIBTYD).

Jucuuminza peanusyercs Ha (akyJIbTeTe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB Kadeapoll HEMEIKOTo S3bIKa.

L[em)}o JAUCHUITIINHBI ((CDyHKHI/IOHaHbHaﬂ rpaMMaTuka HEMCUKOI'0 A3bIKa» ABJIACTCA
JIOCTUKEHUE OINPENIEIEHHOTO YPOBHS SI3bIKOBOM, pEUYE€BOM W KOTHUTHUBHOW KOMIIETEHIMH, KOTOpBIE SBISIOTCA
HEOOXOANMBIMH YCIIOBHSIMH YCIICIIHONW MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIUH.

JucnuuimHa HatenieHa Ha pOpMHUPOBaHKE CIECIYIOMINX KOMIETEHINH BBIITyCKHUKA!

o01enpodecCHOHAIBHBIX — BIIAJICET CIIOCOOHOCTHIO MOPOXKIATH U IIOHUMATh YCTHBIC M IMHUCHMEHHBIC TEKCTHI Ha

M3y9aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE TPUMEHUTEIHO K OCHOBHBIM (DYHKIMOHAJIBHBIM CTWISIM B OQUIMATEHOH W

HeoduumanbHoH cdepax odmenust. (OI1K-3).

[IpenogaBanve AMCHMIUIMHBI TPEIyCMAaTpPUBACT IPOBENCHUE CIENYIOIMX BHIOB Yy4YeOHBIX 3aHATHH:
npakmuiecKue 3aHAmus, CAMOCMoAmensHas paboma, KOHMPOAbHAs paboma.

PaGouast mporpaMma AMCHMIUIMHBI TIPELYCMAaTPUBAcT MPOBEICHHE CIEAYIOIINX BHAOB KOHTPOIS
yCIieBaeMOoCTH B (OPME CAMOCTOSTEIBHBIX paOdOT M KOHTPOJBHBIX pabOT M MPOMEKYTOUHBIA KOHTPOIE B (opme

3aueTa.
OG'EGM JUCHUITIINHBI 2 3a4eTHBIE CAWHUIIBI, B TOM YHCJIC 72 B AKaJICMHNUYCCKUX Yacax IO BHUAaAM y‘IeGHBIX
3aHATUI
Cemectp YueOHbIe 3aHATHA dopma IPOMeKYTOUHOU
B TOM SHCIIE arrecranuu (3aver,

ndpepeHIPOBaHHBINA

KonrtaktHas paboTa 00y4aromuxcs ¢ mpernoiaBaTesieM CPC, B smddepenyp

3a4eT, 9K3aMEH
Bcer U3 HUX TOM
o qycie
nexuun | JlaGoparopH IIpakTrueckue KOHCYJIbTall
9K3aMEH
bI€ 3aHATHA 3aHATHA un
6 72 34 38 3a4er

1. Ileqm ocBOEHHUSI TUCHUTIIUHBI

[lenpto OCBOEGHMSI AMCIMIUIMHBI SBISIETCS JOCTIDKCHHE OIPEIENICHHOTO YPOBHS SI3BIKOBOM, peueBOM U
KOTHUTHUBHOM KOMIIETCHLIMH, KOTOpPbIE SBISIFOTCS HEOOXOAMMBIMH YCJIOBHSMH YCIEHIHOW MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKAIIHH.

2. Mecto aucuumianHbl B cTpykType OITOII 6akanaBpuara
HI/ICHI/IHJ'II/IHa «(DyHKHI/IOHaJ'[LHaSI rpaMMaTuka HEMEUKOI'o A3bIKa» BXOJIUT B O6$[3aTeJ'[I)HyIO 4acCThb
o0Opa3oBaTeNbHON MMporpamMMbl OakanaBpuatra mo HampasieHuto 45.03.02. «JIunreuctuka» (Teopus u MeToauka
MPEeNoiaBaHNsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U KYJIBTYP).
JlaHHast IMCUMIUINHA CHOCOOCTBYET YIUIyOJIEHHIO 3HAHMW CTYJICHTOB, IOJIyYEHHBIX Ha IIEPBOM U BTOPOM
Kypcax, a TaKkKe Pa3BUTHIO Y HUX HABHIKOB HCITOJB30BAHUS IPAMMATHUCCKUXSBICHUN B KOMMYHHKAIIWH.
Lenbio Kypca sIBIsieTCs] JOCTH)KEHHUE ONPENEIICHHOTO YPOBHAS3BIKOBOM, PEYEBOM N KOTHUTUBHOW KOMIICTEHIINH,
KOTOpBIE SIBIISIOTCS HEOOXOIMMBIMUYCIIOBHSMH YCIECITHOW MEXKYJIBTYpPHOH KOMMYHHUKanuu. B cooTBeTcTBUM C
nporpammoit 3kypca CTYyAEHT JOJDKeH 3HaTh (OpPMalbHO — TrpaMMaTHYeCKHe TMPHU3HAKK dYacTeil peuw,
MIPUMEHSATH UX Ha TMPAKTHKE U B YIPAKHEHUSIX, 3HATh TEPMUHOIOTHIO HA HEMEIIKOM SI3BIKE.
CTyneHTHl TOJDKHBI YMETh OCBEIaTh pa3HOOOpa3HBIC BOMPOCHI, MPABIIFHO CHHTAKCHYECKH W CTHIMCTUICCKU
OpPTraHU30BaTh CBOIO PeUb, IIPOBOANUTE AHATH30B TEKCTOB XyI0’KECTBEHHOM MPO3BI, H3JIaraTh HH(HOPMAIIHIO B Pa3HBIX
BHJaX MMUCEMEHHBIX PaboT.



PaGota Hax COBepIIEHCTBOBAHMEM SI3bIKAa BEAETCS Kak Ha MaTepHalie MMChbMEHHBIX padOT,Tak M YCTHO C
MOCJIEIYOIUM KOMMEHTHPOBaHHEM, 00CYKIeHHEM U pabOTON HaJ MHIMBUIYAIBHBIMH M THIHMYHBIMH OIIMOKAMH.
[Ipn otbope MeToAMYECKOTO Marepuana oco0oe BHHMAaHHE HE0oO0XOoAnMO ynemats 3(PQeKTHBHBIM mpuemMaM
aKTUBHOTO OOYYeHHs, a TaKXKe JOCTI)KCHUSIM COBPEMEHHBIX METOJMK (KOMMYHHKATHBHOTO M HHTECHCHBHOI'O
00ydYeHHs, WUTPOBOTO MOJCIMPOBaHWS). B Xome maHHOTO Kypca CTYOEHT JOJDKEH IPUOOPECTH IPaBUIIbHBIC
NPOU3HOCUTENBHbIE HABBIKH, HAYYUTHCS CBOOOIHO U NPABUIILHO MOJIB30BATHCS ITPAMMATHYECKUMH KOHCTPYKIHUAMU
HEMELKOT0 $3bIKa, OBJIAAETh JOCTATOYHO OOMIMPHBIM CJIOBAPEM M HAYYHTbCA CTHIMCTHYECKH HPaBHIEHO

oopMIISITh CBOIO peub KaK YCTHYIO, TaK M MUCbMEHHYIO.

3.  KoMmmnereHuuu

o0yu4aroerocs,

¢opmupyembie B

pe3yabTarte OCBOEHHS

AUCUMILIMHBI (TIepevyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHus)

AddexTUBHO
HCIOJIb3YeT
CTaHJAAPTHBIE METOTUKH
NMONCKA, AHAJIN3A H
00paldoTKn MaTepuaJa
Hccle0BaHHUS.

Koa n HaumeHoBaHue
HHIAMKATOPA T0CTUKEHUS
o0menpodeccuoHAILHOM
KOMIIeTEeH MU

Pe3yabTaTbl 00yyeHust

OIIK-3

CriocoOeH opoKIaTh u
[MOHUMATh YCTHBIC U
MMMChbMEHHEIE TEKCTHI Ha
H3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE TIPUMCHUTEIIBHO K
OCHOBHEIM
(DYHKIIHOHATBLHBIM CTHIISM
B O(hMIIHATBHON 1
Heo(HUIUaIBHOH cdepax
0OILIEeHMS.

OIIK-3.1. AnexBaTHO
HUHTEPIIPETHPYET
KOMMYHUKaTHBHBIE
LIEJTN BBICKA3bIBAHUS,
TIOJTHO BBISIBIISIET
pEIeBaHTHYIO
uHpopmanmio,
aJIEeKBaTHO
UAEHTH(UIHpPYET
MIPHUHA]IEKHOCTD
BBICKa3bIBaHUS K
oHIIATEHOMY,
HEUTpaIbHOMY U
Heo(HUIHNATEHOMY
perucTpam OOIICHHS.

3Haem 0cOOCHHOCTH S3BIKOBBIX CPEICTB,
MCTIONB3YEMBIX B TEKCTAX LTS PEIICHUS
OTIpe/IeTICHHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX 337]a4; OCHOBHEIC
TEOpPETHYECKUE MMOJIOXKEHUs! HYHKIIMOHATIBHON
CTHUJIMCTHKH, Pa3IMYHBIC BRIPA3UTEIbHBIE CPEICTBA U
CTUJIUCTUYCCKHUC HpI/leM])l, YCTKO HpeﬂCTaBJ’IﬂET
KOHTEKCT ¥ CUTYalliH, B KOTOPBIX MOTYT OBIThH
IMCITIOJIB30BAHBI TC UJIN UHBIC A3BIKOBBIC CAWMHUIIBI.
Ymeem: npuMeHATH Ha IPaKTUKE (YHKIIMOHATBHEIC
BO3MOYKHOCTH CTHJIMCTHYCCKHIX CPEJICTB SA3bIKA B UX
CHCTEME;

\Bradeem: HaBBIKAMH TPABUIIHOTO TPOU3HOIICHHUS,
HAaBBIKAMH  HCTIOJNB30BaHUS  (OPMYT  pPEUEBOTO
PTUKETA B Pa3HBIX CHTyalHsAX; HABBIKAMHU OOIICHWUS;
[YCTHOW M IMCbMEHHOM peyH.

OIIK-3.2. KoppekTHO
nepenaer
CEMaHTHYECKYIO
nHpopManuio, a
TaKKe
CTHINCTHYECKYIO U
KyJIBTYPHYIO
KOHHOTAIIHIO
SI3BIKOBBIX €IJMHHUII,
HCIIOJIb3yEMBIX B
YCTHOU U
IIMCbMEHHOU
KOMMYHUKAIIWH.

3Haem: NeKCUYEeCKHe HOPMBI SI3bIKA; IPUHIIUIIBI
0TOOpa, COYETaHHUS M YIIOTPEOJICHUS S3bIKOBBIX
CPE/CTB B Pa3IMYHbIX chepax KOMMYHHUKALINY;
(hopMyJIBI PEYEBOTO ITUKETA U X (DYHKIIMOHATBHO-
KOMMYHHUKATHBHYIO TH((EpEeHINAIHIO.

Ymeem: npuMeHATH IpaBUIIa AHATOTHIECKOTO
OOILIEHHMST; BHITIOJIHSTD PEUEBbIC ICHCTBHS,
HEOOXOAUMbIE ISl YCTAHOBJICHHS U [TO/ICPKAHHSI
KOHTAKTa; OPraHu30BaTh U TO/IJICPIKUBATH
HEKOH(MIMKTHOE OOIIEHNE; peaTn30BaTh
KOMMYHHUKATHBHbIE HAMEPEHHS C JIOTHYHOCTBIO U
SICHOCTBI0, COOJIIO/Iasi CMBICIIOBYIO M CTPYKTYPHYIO
BaBEPUICHHOCTb, U B COOTBETCTBUU C A3BIKOBBIMH
HOpMaMH U MparMaTu4€CKUMU U COLMOKYJIbTYPHBIMHA
mapaMeTpamH.

\Bradeem: HaBBIKAMU HCIIOJIB30BAHUS BCETO
KOMILIEKCA CTHIIMCTHYCCKUX 3HAHUN TIPUMCHHUTEIIEHO
KO BCEM BH/IaM KOMMYHUKATHBHOW JIESTEIbHOCTH B
pa3uuHbIX cepax; BCeMU KOMITO3UIIMOHHO-

CUYCBBIMHU q)OpMaMI/I 1 UX COUCTAaHUAMU




OI1K-3.3. AnexkBaTHO
MCIOJIb3YET JIEKCUKO-
TpaMMaTHYEeCKHe U
(horeTIeCcKHe
CpeICTBa OpraHU3aINH
[[EJIOTO TEKCTAa C
COOTIOICHIEM
CEMaHTHYECKOM,
KOMMYHUKaTUBHOU U
CTPYKTYPHOH
MPEeeMCTBEHHOCTH
MEXKTy YaCTIMH
[YCTHOTO Y /WIT!
MMCEMEHHOTO
BBICKA3BIBAHMSL.

OIIK-3.4. Jlocturaet
SICHOCTH, JIOTHYHOCTH,
COJIepKATEIbHOCTH,
CBSI3HOCTH,
CMBICJIOBOM U
CTPYKTYPHOI
BaBepIICHHOCTH
[VCTHBIX 1 [ WIH
MACHMEHHBIX TEKCTOB
B COOTBETCTBHUH C
SI3IKOBOM HOPMOM,
MParMaTHIeCKUMHU H
COLIMOKYIBTYPHBIMU
rmapameTpamu
KOMMYHUKAIIHH.

0CcOOEHHOCTAMU 0(UIMAIBHOTO, HEUTPAILHOTO U
HEeo(pHINATBHOTO PErHCTPOB OOIIEHNUS, CIOCO0aMu
M hepeHranni COIUaIbHbIX BAPUAHTOB
M3y4aeMOro S3bIKa.

3Haem: 0COOEHHOCTH BBIPKEHHS CEMaHTHUECKOH,
KOMMYHUKATUBHOM U CTPYKTYpPHOI
MPEEMCTBEHHOCTH MEXKIY YaCTSIMHU BBICKAa3bIBAaHUS B
[YCTHOW ¥ TMCBMEHHOM (hopMe.

Ymeem: nornuecku apryMeHTHPOBAHHO U TPaMOTHO
BBEIOMpATH PEJICBAaHTHBIN CIIOCO0 BBIPAKEHUS
MPEEMCTBEHHOCTH MEX/IY YaCTSIMHU BBICKA3bIBAHHUS;
\Bradeem: HaBBIKAMH BBIPAKECHUS IIPEEMCTBEHHOCTH
ME)Xy YacTSMH BBICKa3bIBaHUS B YCTHOM
[TOATOTOBJICHHOM U CIIOHTAHHOM U IMCbMEHHOM peYH.

3Haem: MEXaHI3M HCIIOIB30BAHNS OCHOBHBIX
CrI0COOOB BBIPAKEHHUS CEMaHTHUYECKOM,
KOMMYHHKaTUBHOM U CTPYKTYPHOU
MPEeMCTBEHHOCTH MEX/y YacCTSIMH BbICKAa3bIBAHUS -
KOMIIO3HUITUOHHBIMU 3JICMEHTAMH TCKCTa (BBEICHUE,
OCHOBHAs 4acTh, 3aKJIF0OUCHHE), CBEPX(PPa3OBBIMU
eAMHCTBAMH, TIPEITIOKCHISIMHU.

Ymeem: BBIOMpATh CTPATETHIO KOMMYHHUKALIUU B
COOTBETCTBUH C SA3BIKOBON HOPMOM,
MParMaTHIeCKUMHU U COIMOKYIBTYPHBIMU
rmapaMeTpaMu KOMMYHHUKAITHH.

IBradeem: KOMIUIEKCOM CITOCOOOB BBIPXKECHUS
MPEEMCTBCHHOCTU MECKAY YaCTAMH BbICKa3bIBaHUA B
CTaHAApPTHBIX U HECTaHAAPTHBIX A3BIKOBBLIX
CUTyalusiXx.

4. O6beM, CTPYKTYpa U coJiepKaHue TUCHMITUHBI

4.1. OOBeM JUCLUIIIMHLI COCTABIISAET 2 3aUETHBIE SUHULLI, /2 aKaJeMUYECKUX YacOB.

4.2. CrpykTypa TUCIUTUIAHBL
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DopMbI
TeKyLIero
KOHTPOJIA

yCIeBaeMOCTH U
NMPOMEKYTOYHOM

arrecranumn

Moayas 1. Varianten der Aussage. Modifikationen der Auss

age

Tema 1. YCTHBIU

Varianten der MUCHMEHHBIN

Aussage nach 6 5 6 OIPOCHI,

grammatischem Subjekt. KOHTPOJIbHBIC
paboThI

Tema 2. YCTHBIN

Varianten der MUChMEHHBIN

Aussage nach 6 5 6 OITPOCHI,

grammatischem Pradikat. KOHTPOJIbHBIC
paboThI

Tema 3. Temporaleund  modale YCTHBIN

Modifikationen derAussage. MHUCBMEHHBIH

6 6 10 OTIPOCHI,

KOHTPOJIbHBIE
paboTHI

Hroro mo moyiro 1: 36 16 22

Moy 2. Bestimmungen in der Aussage

Tema 4. Besstimmungen zu YCTHBIN

nominalen Teilen MUCHEMEHHBIH

der Aussage.

6 5 6 OTIPOCHI,

KOHTPOJIbHBIE
paboThI

Tema 5. Bestimmungen zum YCTHBII

verbalen Prédikatsteil der MUCBMEHHBIH

Aussage. 6 5 6 OTIPOCHI,
KOHTPOJIbHBIE
paboThI




Tema 6. Begriindungsbestim

YCTHBIU
mungen MUCbMEHHBIN
in der Aussage.

OTIPOCHI,

KOHTPOJIbHBIE

6 8 4 paboThI
Hroro mo moxymio 2: 36 18 16
Htoro: 72 34 38 3a4er




4.3.CoaepsxaHue IMCIUILIHHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam)
4.2.1. Cooepcanue npaxmuueckux sauamuii no oucyuniume.
Moayas 1.
Varianten der Aussage. Modifikationen der Aussage.
Tema 1.Varianten der Aussage nach grammatischem Subjekt.
3anstue 1.
Situationsimpulse:
unpersonlich;
verallgemeinernd;
unbestimmt-personlich;
personlich;
formal.
Jlurepatypa
Apcenbesa M.T'. Deutsche Grammatik = Hemerkas rpammaruka. 2012.
Bnacoga T.C., Ckpunkuna [".B. I'pammartuka semerkoro s3bika. [IpaBuna u ynpaskaenus. 2006.
Tarmms WL.I1. I'pammatika Hemenkoro si3bika. 2016.
Tarwie VLII I'paMMaTika HEMELKOIO sI3bIKa B yIpaxkHeHusx. 2016.
3ansrtue 2.
Analytische Ubungen.
Jlureparypa
ApcenbeBa M.T". Deutsche Grammatik = Hemerkas rpammarunka. 2012.
Bnacosa T.C., Ckpunkuna I'.B. I'pammaruka Hemerkoro s3bika. [Ipasuna u ynpaxsenus. 2006.
Tarune WU.I1. 'pammaTuka Hemenkoro s3bika. 2016.
Tarune WU.I1. I'paMMaTiiKa HEMETIKOTO S3bIKa B yrpakHeHus1x. 2016.
3anstue 3.
Kontrollarbeit.
Tema 2. Varianten der Aussage nach grammatischem Pradikat.
3ansarue 4.
Situationsimpulse:
Perfektiv (Anfang eines Geschehens);
perfektiv (Ende eines Geschehens);
perfektiv (Ubergang bzw. Versetzen in einen anderen Zustand);
Imperfektiv (Prozess, wiederholtes Geschehen); modal (Erlaubnis, Verbot, Stellungnahme);
Einordnung/Klassifikation.
Jluteparypa
ApcenneBa M.I". Deutsche Grammatik = Hemerkast rpammarnka. 2012.
Bnacosa T.C., Ckpunkuna ['.B. I'pammarnka Hemenkoro s3bika. [Ipasuna u ynpaxaeHus. 2006.
Tarmne WU.I1. I'pamMaTiika Hemenkoro si3bika. 2016.
Tarmne W.I1. I'paMMaTiKa HEMEIIKOTO S3bIKa B yrpakHeHHX. 2016.
3andarue 5.
Ubungen zur Formenaneignung.
JIuteparypa
ApcenbeBa M.I". Deutsche Grammatik = Hemenkas rpammaruka. 2012.
Bnacosa T.C., Ckpunkuna ['.B. 'pammaTuka Hemerkoro si3eika. [IpaBuna u ynpaxaenus. 2006.
Taruns WU.I1. 'pammaTrka Hemenxoro sizpika. 2016.
Tarune W.I1. 'paMMaTiKa HEMETIKOTO S3bIKa B yrpakHeHuax. 2016.
3ansarue 6.
Kontrollarbeit.
Tema 3. Temporale und modale Modifikationen der Aussage.
3ansTue 7.
Zeitliches Abhangigkeitsverhaltnis;
gleiche Dauer;
gleicher Anfangs- und Endpunkt;
gleiche Dauer mit Anfangspunkt in der Vergangenheit;
einmaliges Geschehen in der Gegenwart und Zukunft;
wiederholtes Geschehen;
Endpunkt; Aufeinanderfolge.
Jlureparypa
ApcenbeBa M.I'. Deutsche Grammatik Hemerkas rpammaTnka. 2012,
Bnacosa T.C., Ckpunkuna ['.B. I'pammarnka Hemerkoro s3bika. [Ipasuna u ynpaxkaerus. 2006.
Tarmne W.I1. I'paMmaTiika Hemenkoro s3eika. 2016.
Tarmme W.I1. I'paMMaTiKa HEMETIKOTO S3bIKa B yrpakHeHuax. 2016.
3ansiTre 8.

8



Modale Modifikation der Aussage:

Wunsch (nicht vollzogen);

Wunsch (vollzogen);

Annahme (nicht vollzogen);

Annahme (vollzogen);

Vermutung (nicht vollzogen),

Betrachtung des Geschehens unter anderen Umsténden (nicht vollzogen);
Betrachtung des Geschehens unter anderen Umsténden (vollzogen);
Vergleich (nicht vollzogen); Vergleich (vollzogen).

Jlurepatypa

ApcenbeBa M.I". Deutsche Grammatik = Hemernkast rpammarunka. 2012.
Bnacosa T.C., Ckpunikuna I'.B. I'pammartrka Hemenkoro sizbika. [IpaBuna u ynpaxuenus. 2006.
Tarune WU.I1. 'pammaTuka Hemenkoro s3bika. 2016.

Taruns W.I1. 'paMMaTika HEMENKOTO s13bIKa B ynpaxkHeHusx. 2016.
3ansarue 9.

Ubungen zur Formenaneignung.

Kontrollarbeit.

Moayas 2. Bestimmungen in der Aussage.

Tema4. Besstimmungen zu nominalen Teilen der Aussage.

3anstre 10.

Qualitative Bestimmung;

Posessive Bestimmung;

partitive Bestimmung;

lokale Bestimmung;

temporalle Bestimmung;

interpretierende Bestimmung;

Bestimmungen in Form eines Nebensatzes oder einer satzwertigen Verbalfiigung.
Jluteparypa

ApcenneBa M.I". Deutsche Grammatik = Hemerkxast rpammarnka. 2012.
Bnacosa T.C., Cxpunkuna I'.B. I'pammarnka Hemenkoro a3bika. [Ipasuna u ynpaxsenus. 2006.
Tarune W.I1. I'pammaTika HeMerKoro si3bika. 2016.

Tarune W.I1. I'paMMaTiKa HEMEIKOTO SI3bIKa B yIpakHeHwsx. 2016.
3anstue 11.

Ubungen zur Formenaneignung.

Jlutepatypa

ApcenbeBa M.I". Deutsche Grammatik = Hemerkast rpammaruka. 2012.
Bnacosa T.C., Ckpunkuna ['.B. I'pammatrka Hemenkoro sizbika. [IpaBuna u ynpaxuenus. 2006.
Taruns N.I1. I'pammaTika HeMerkoro si3pika. 2016.

Taruns W.I1. 'paMmmaTika HEMEIKOT o s3bIKa B yrpaxHeHusix. 2016.
Tema5. Bestimmungen zum verbalen Pradikatsteil der Aussage.

3anstue 12.

Situationsimpulse: Bestimmungen der Art und Weise;

Instrumentale Bestimmung; einschrankende Bestimmung;

vergleichende Bestimmung.

Bestimmungen komplexer Natur.

Jluteparypa

ApcenseBa M.T'. Deutsche Grammatik = Hemenkas rpammatuka. 2012.
Bnacosa T.C., Ckpumnkuna ['.B. I'pammaruka Hemenkoro si3pika. [Ipasmna u ynpaxsaenns. 2006.
Tarwis W.II. 'pamMatuka Hemeukoro sizpika. 2016.

Tarwip W.I1. 'paMMaTrka HEMELKOTO sI3bIKa B yIpakHeHus1x. 2016.
3ansTre 13.

Ubungen zur Formenaneignung.

Jlurepatypa

ApcenbeBa M.I'. Deutsche Grammatik = Hemerikast rpammaruka. 2012.
Bnacora T.C., Ckpunikuna ['.B. I'pammartrka Hemerkoro sizbika. [IpaBuna u ynpaxuenus. 2006.
Taruns N.I1. 'pamMaTika Hemernkoro si3pika. 2016.

Tarune W.I1. I'pamMaTiKa HEMEIKOTO s3bIKa B yrpaxkHeHusx. 2016.
3ansrue 14.

Kontrollarbeit.

Temab. Begriindungsbestimmungen in der Aussage.

3ansarue 15.

Fragewdrter: Ziel-Bestimmung: wozu? Warum?;
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Grund-Bestimmung: warum? Aus welchem Grunde? Weshalb? Weswegen?;
Folge-Bestimmung; mit welcher Folge?;

Konditionalbestimmung: unter welcher Bedingung?;

Konzessivbestimmung: trotz welchen Umstandes?;

Zielbestimmung; Grund/Folge-Bestimmung; Konditionalbestimmung;Konzessivbestimmung;
JIuteparypa

ApcenseBa ML.I'. Deutsche Grammatik = Hemernkas rpammaruka. 2012.

Bnacora T.C., Ckpunikuna ['.B. I'pammartrka Hemerkoro si3bika. [IpaBuna u ynpaxuenus. 2006.
Tarune WN.I1. I'pamMaTika Hemerkoro si3pika. 2016.

Taruns W.I1. 'paMMaTika HEMEIKOTO S3bIKa B ynpakHeHusx. 2016.

3ansrue 16.

Ubungen zur Formenaneignung.

Jluteparypa

ApcenbeBa M.I'. Deutsche Grammatik = Hemenkas rpammaruka. 2012.

Bnacosa T.C., Cxpunkuna I'.B. I'pammarnka Hemenkoro a3bika. [Ipasuna u ynpaxsenus. 2006.
Tarune W.I1. ' pammaTika HeMerkoro si3bika. 2016.

Tarune W.I1. I'paMMaTiKa HEMEIIKOTO SI3bIKa B yIpakHeHMsX. 2016.

3ansarue 17.

Kontrollarbeit.

5. O6pa3oBaTeTbHbIE TEXHOJIOTHH

B pamkax auciuruinHpl «@YHKIIAOHAJBHAS TPAMMATHKA HEMEIKOI0 SI3bIKA. 3 KYPC» IPEIyCMOTPEHO
MMPOBCACHUC MTPAKTUYCCKUX SaHﬂTHﬁ, BBIINIOJJHEHHUE CaMOCTOSTCIIbHbBIX 3auaH1/n71, BBITMIOJTHEHHUE KYPCOBBIX pa60T " ap.
B mpouecce 06yquI/1;1 CTYACHTOB ﬂaHHOﬁ JUCHUTIUIMHE MOXKHO MHPOBECTU KOJUIOKBUYMBI, MPE3CHTAIIUIO TPOCKTOB
IO OTJICIBHBIM TEMaM, KPYTIIBIX CTOJIOB, YTO MO3BOJHUT WHTCHCHU(HIIMPOBATH MPOIECC O0YUCHUS.

6. YueGHO-MeTOqUYeCKOE 00ecTieueHHEe CAMOCTOSITeILHON PadoThI CTY1eHTOB

B cooTBeTcTBHU € y4EOHBIM INTAHOM IPEIyCMOTpPEH 3a4eT B 6 cemecTpe.

@DopMBI KOHTPOJIS: TEKYIIUH KOHTPOIIb, MPOMEXYTOYHBIH KOHTPOJIb IT0 MOYJIIO,ITOTOBBIH KOHTPOJIb TI0
JTVCIUITIMHE IPEATIONararoT cieyloliee pacupeaeneHie 0amios.

Texymuii KOHTPOJIb:

= nocemaeMocThb 3aHaTuil 10 6amnos
= aKTHBHOE y4acTHe Ha npaktuueckux 3ansatusax 0-50 O6amnos
= BBINOJIHEHHE JIOMAIIHUX (2yAUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX padboT 40 Gayuios.

MakcumanbHOe CyMMapHOE KOJIMYECTBO OAIOB MO pe3ysibTartaM TEKyIleld padoThl JUISKAXI0TO MOJTYJIS
100 6aju1oB.
ITpoMexKyTOUHBII KOHTPOJIb OCBOCHHUSI yu4eOHOrO MaTepHalia Mo KaXIOMY MOJYJIFOMPOBOIUTCS
MPEUMYIIECTBEHHO B (pOpME TECTHPOBAHHSL.
MakcuMabHOE KOJMYECTBO OA/UIOB 3a MPOMEKYTOUHBIM KOHTPOJIL MO ogHOMYy Moaymo — 100 Gasios.
Pe3ynbTaThl BCeX BHIOB YUEOHON MESTENBHOCTH 3a KaXIBI MOIYJBHBINA TEPHOJ] OMEHUBACTCS PEHTHHTOBBIMU
OajaMu.
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MuHHMaIbHOE KOJMYECTBO CPEIHUX OAIIOB 110 BCEM MOYJISIM, KOTOPOE J1aeT MPaBOCTYACHTY Ha
TIOJIOXKUTEIHHBIE OTMETKH 0€3 HMTOrOBOT'O KOHTPOJIS 3HAHUM:
HTOroBBIi KOHTPOJIb MO JUCHUIUIMHE OCYLIECTBIISCTCS TPEUMYIIECTBEHHO B (hOPMETECTHPOBAHMS 1O
0aJITbHO - PEHTHHIOBOM CHCTEME, MAKCHMAIBHOE KOJIMYECTBO KOTOPBIX PABHO

— 100 Gamnos.

WtoroBasi oreHka MO IUCLUMUIUIMHE BBICTaBIsieTCs B OayuiaX. Y/IeNbHBI BEC MTOTOBOTO KOHTPOJS B
UTOTOBOH OLIEHKE 10 IucuuiLiiHe cocTapisier 50%, cpeanero Oamia mo Bcem moaynsm 50% -51 u Beitie» 6amios

— 3a4cCT.

[To Bcem BompocaM, OTHOCSIIUMCS K COJEpKaHHIO paboyell NpOrpaMMBbl, CTYACHT MOXET MOJYy4YUTh
KOHCYJIBTAIHIO Y ITPeToiaBaTelsl, BEAYIIero Kypc HEMEIIKOTO S3bIKa.

6.1. YueOHO-MeTOAMYECKAS JIUTEPATYPA /Il CAMOCTOSTEILHOH PadoThI

cM. IL. 8

6.2. MeToanyecKue peKOMeHIauH
cm. .10

6.3. Buanl camocTosiTeLHON padoThI

Ne Buanl u conepaxxanne caMoCTOSTeIbLHOM Bun xonTpoas Y4eOHo-MeTOANYECKOE
n/n padoThI olecneyeHue
1. IToaroToBKa K MPaKTHUECKUM 3aHATHIM IIpoBenenue ycTHOTO OMpoca Cwm. nyHkT 4.3.
nepes JIEKIMOHHBIM 3aHATHEM, O6pasoBarenbubiii 6ior “Alles, was
paboTa Ha IMPAaKTHYECKOM mit Deutsch zu tun hat”
3aHSITHH https://deutsch2644.blogspot.com/
2. BrinonHenne npakTHYecKux 3aJaHui 1o [Mposepka nomaminero 3aganust | Cm. myHkT 4.3.
TeMaM CEeMHHAPCKUX 3aHITUI IpenojiaBaTeneM B BUE Oo6pasosarenshebiii 6ior “Alles, was
YCTHOTO OTIpOca BO BpeMs mit Deutsch zu tun hat”
CEeMHUHApCKHX 3aHATHH, https://deutsch2644.blogspot.com/
MPOBEPKH BITOTHEHHSI
JOMAIIIHUX 3aJaHUN
3. IToaroroBka K BBITIOJIHEHHUIO TECTOBBIX KoHTponpHO-0O1IeHOUHEIE CwM. myHKT 4.3.
3aJ]aHuil 110 TeMaM Kypca METO/IbI, IIPOBEICHNUE
TECTUPOBAHUSI HA 3aHITHU
4, Yrenne 00s3aTENLHON U TOMOJIHUTEILHON [MpoBenenue ycrHoro onpoca Bo | Cu. myHkr 8.; 9.

JIUTEPATYPBbI IPU OATOTOBKE K
CEeMUHApPCKHUM 3aHSTHSIM, paboTa ¢ HHTEpHET-
HCTOYHUKAMU I10 TEMaM Kypca

BpEMs JICKIIMOHHBIX U
MPaKTHYECKHUX 3aHITHH, a TaKkKe
MyTEM IPOCMOTPa KOHCIIEKTOB
M0 COOTBETCTBYIOILUM pa3jiesiam

Kypca

O6pazosarenbubiii 6tor “Alles, was
mit Deutsch zu tun hat”
https://deutsch2644.blogspot.com/

6.2. MeTonu4eckne peKoMeHIaNu

CamocTosiTenbHas paboTa CTYJEHTOB SBIIIETCA BAaXKHBIM KOMIIOHEHTOM 0Opa30BaTeNIbHOIO Ipolecca,
(hopMHPYIOIIMM JIMYHOCTH CTYJIGHTa, €ro MHPOBO33PEHHE W KYyJbTYpYy NpO(ECCHOHAIBHON AesATEeIbHOCTH,
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO CIIOCOOHOCTH K CaMOOOYUYCHHUIO U MOCTOSHHOTO TTOBBIIICHHST CBOETO MPOQECCHOHATIBHOTO

YpPOBHSL.

HGHBIO CaMOCTOSITCIIEHOM pa6OTLI CTYACHTOB SBJIACTCA OBJIAACHUC TCOPCTUYCCKUMH H ITPAKTUYCCKHUMU
3HaHUSIMU, HpO(i)CCCI/IOHaIILHLIMI/I YMCHUSIMHU W HAaBbIKAMU I10 HpO(i)I/IJ'IIO 1/13y11aeM0171 JUCHUININHBI, OIIBITOM
TBOp‘IGCKOﬁ, HCCH@HOB&TGHLCKOﬁ JACATCIBbHOCTH.

CaMocTosTeabHas pa60Ta CTYACHTOB IIO (byHKLIPIOHaJ'IBHOfI IrpaMMAaTUKE HEMCLKOI'0 A3bIKa CHOCO6CTBy€T

PasBUTHIO yMEHHH W HAaBBIKOB TOBOPEHMs, ITMCbMa, YTEHHS M ayJUPOBAaHUS WHOS3BIYHOM HH(popManmy,
CIIOCOOHOCTH aHAJIM3UPOBATh, JENIaTh BBIBOJBL, OTOMPaTh M TBOPYECKH MCIIOJIBb30BATh H3Y4aeMBIH MaTepHal;
YMEHHS M3JIaraTh COOCTBEHHBIE CY)KICHUS U OLICHKH, TPEHUPOBATh M Pa3BUBATh COOCTBEHHbIC HABBIKM TOBOPEHHS
MBIIJICHUA Ha THOCTPAHHOM A3BIKEC.

CamocrosiTenpHas paboTa fABISETCA O0O0S3aTENBPHONH Al KaXKAOTO CTYNEHTa, €€ O0BEM OIpeesIsieTCs
y‘Ie6HBIM IIJIAHOM. I/Irpaﬂ BAXHYIO POJIb B YCBOCHHH MATCpHUAIOB AHUCHHUINIMHBI, CaMOCTOATCIIbHAA ITOATOTOBKA
CTYZICHTOB OCHOBBIBA€TCSl HA W3YyYCHUH M aHAIM3€ MATEPHAIOB W3 OCHOBHBIX W JIONOJHHUTENBHBIX JIUTEPATYPHBIX
WCTOYHHKOB, BHIITOJTHEHHUH Psia TPAKTUYECKUX 3a1aHHUH, TECTOB.

OpraHusyionyro ¥ KOOPAWHHUPYIOILYI0 (YHKIMIO TpU BBINOJIHEHHH MAaHHOTO BHIA JAESTEIBHOCTH
BBINTOJIHAIOT KOHTPOJIBHBIE BOIIPOCHI M 33aHHS /IS CAMOCTOSITETIbHON paboThI, a
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TAKXKEC 3aJaHud sl KOH’I‘pOJ’IPIpyeMOfI CaMOCTOSITCIIEHOM pa60TLI CTYACHTOB, IPCACTABJIICHHBIC B IIPpOI'paMMe.
KOHTpOHL BBIIIOJTHCHUA Ba,IlaHI/Iﬁ TIPOBOAUTCA HA MPAKTUICCKUX 3aHATUAX 6o WHOAWNBUIAYAJIBHO.
HCO6XO,I[I/IMLIMI/I YCJIOBUAMM IS CaMOCTOSTEIbHOM pa6OTBI CTYACHTOB ABJIAIOTCACIICAYIOIIUEC:

1. MoTuBanus caMocToATEIBHOM PaGOTHI
2. TosTanHoe MIaHUPOBAHUE CAMOCTOSTENHHOM PabOTHI
3. Hanuuue u J0CTYHMHOCT HEOOXOAMMOTO y4eOHO-METOMUECKOTO MaTepHaa.

6.4. KoHTpOJIbHBIE BONPOCHI [JIsl CAMOCTOSITEILHOW PadoThI

Bitte kreuzen Sie die richtige Ldésung an

1 Sei so gut und etwas lauter.
a) sprich
b) spréche
c) sprichst
d) sprecht

2 Er erzdhlt, dass er in den Semesterferien in Bonn
a) gewesen sei
b) sei gewesen
C) gewesen war
d) gewesen sein

3. Er hat uberhaupt kein Geld mehr - Ich habe auch mehr.
a) keines
b) keinen
C) kein
d) keine

4. Sie kénnen morgen um 10 Uhr besuchen.
a) 'hnen
b) mich
C) zu mir
d) mir

5. Legen Sie das Buch bitte zuriick auf Tisch.
a) der
b) die
C) dem
d) den

6. Darf ich lhnen meine Freunde vorstellen, ich voriges Jahr durch
Europa gefahren bin.

a) damit
b) mitdem
C) mitihm
d) mitdenen
7 In seiner Arbeit hat er Fehler gemacht.
a) kein einziger
b) kein einziges

C) keinen einzigen
dl keine einzige
8. Das ist der Punkt, Gber ich gestern gesprochen habe.
a) den
b) der
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C) dem
d) denen )
9 Seine Theorien beruhen vielen Untersuchungen.
a) auf
b) an
c) fir
d) um

10 Die zahl der Studenten ist noch nicht
a)gesanken

b) versunken
C) gesinken
d)gesunken
11. Unsere Universitat vor vielen Jahren gegriindet.
a) wurde
b) war
C) ist
t,, hat

12 Die anderen Studenten gestern im Seminar viel zur Diskussion be
a) trugten

b) trugen
C) tragte
d) tragen
13 Im néchsten Jahr ein neues Fach eingefihrt.
a) will
b) ist
C) wurde
d) wird
14. Er hat vor einer Woche abgegeben.
a) seine Arbeit des Professor
b) dem Professor seine Arbeit
C) dem Professor seiner Arbeit
d) seiner Arbeit dem Professor
15 Nachdem erden Aufsatz , machte er eine Kopie
a) (iberflog
b) tberflogen hatte
C) (iberfhegte
d) tiberflogen hat

16 Was hat er gesagt? - Er sagte, dass er dieses Buch  schon  vor drei
Jahren

a) sehen wii rde
b) hat gesehen
C) gesehen habe
d) hatte gesehen
17. Sie haben das Formular noch nicht
a) untergeschrieben
b) unterschreiben
C) unterschrieben
d) untergeschreibt
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7. DoHJ OLIEHOYHBIX CPEICTB /IS MPOBEACHUS TEKyLIero KOHTPOJIA YCIeBaeMOCTH,
npomemymtmoﬁ aTTeCTalu 110 UTOraM OCBOCHHUA TUCHUIIIINHBI.

7.1. TunoBble KOHTPOJIBLHBIE 3aJaAHUS

Der Teufelkreis der Armut in der Dritten Welt

Millionen Menschen in der Dritten Welt suchen verzweifelt nach einenv Weg herausaus Armut, Not
und einem elenden Leben . Tag fir Tag erfahren Sie, dass Armut immer grosser anstatt geringer wird. Die
Menschen fuhlen sich in einem Teufelkreis gefangen. Vor einem Hotel in der Hauptstadt eines westafrikanischen
Landes sitzt ein Mann. Er sieht wie 50 aus, ist aber erst 32 Jahre alt. Er heisst Mussa. Mussa ist arm. Deswegen hat
er nicht genug zu essen. Er ist untererndhrt. Man kann ihm ansehen, dass er schwach ist, sicher auch nicht gesund.
Deshalb ruft ihn der Hotelportier zum Koffertragen. Mussa hat nie in seinem Leben eine Schule besucht. Er kann
nicht lesen, nicht schreiben und nur mit seinen Fingern z&hlen.In der Stadt gibt es keine Arbeit fur Mussa. Ohne
Arbeit wird er immer arm bleiben.  Es wird nie richtig gesund, weil er nie genug zu essen hat Mussa ist einer
von vielen Wie er sitzen
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sie vor den Hotels in allen Stadten der Dritten  Welt, und jeden Tag werden es ein paar mehr, genauso
arm, genauso verzweifelt.

Wie Mussa, so scheint es ihn sein Land in einem Teufelskreis der Armut gefangen zu
sein. Es gibt zu wenig gespartes Geld. Die
wenigen reichen Leute haben ihr Geld héaufig auf einem Bankkonto inder Schweiz, in der
USA oder bei uns. Ohne Ersparnisse kann man keine groeren  Anschafugen  machen. Die

Banken geben  keine  Kredite. Investionen bleiben ;.us: kaum einer hat das Geld, um zum
Beispiel Werkzeug und Gerdte fur eine  Werkstatt anzuschaffen, oder  Maschinen und
Gebdude fir eine Fabrik, oder einen Traktor fur seine Landwirtschaft. So wird wie bisher
von Hand produziert. Dabei kommt nur wenig heraus.Und es gibt nur fir wenige Arbeit. Die
Regierung kann auch keine Fabriken bauen; sie ist selbst in Geldnot. So muss sie auch
darauf verzichten, Schulen und Krankenhduser, Strassen und  Elektrizititswerke ~ zu  bauen,

obwohl immer mehr Menschen geboren werden Die Bevdlkerung des Landes
wachst  von Jahr zu Jahr. Immer mehr Leute sind ohne Arbeit. Sie fristen ein Leben in
Armut.

Il.

Zu folgenden Aufgaben gibt Thnen nur der Text die richtige Antwort. Bei jeder Aufgabe sind 4 Lésungen
angegeben. Nur eine Lésung ist jeweils richtig. Kreuzen Sie die richtige Lésung an.

1 Was erfahren wir tber die Situation von Millionen Menschen in der Dritten Welt? A () Die
Menschen sind auf dem Weg heraus aus Armut, Not und einem elenden Leben.

B () Die Menschen erfahren, daB ihre Armut der Grund dafir ist, daB sie immernoch &rmer werden.

C () Die Menschen erfahren, daf3 das Elend geringer wird.D ( ) Viele

Menschen sind im Geféngnis.

2 Was erfahren wir Uber

Mussa?
A () Mussa st 50 Jahre alt.
B () Mussa istarm, weil er nicht genug zu essen hat.C ( ) Mussa
ist unterernahrt, schwach und krank.
D () Mehr als einmal ruft der Hotelportier Mussa zum Koffertragen.
3 Was erfahren wir Uber das Leben von Mussa?A ( ) Er
hat keine_Schule hesucht
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B () Er kann nicht zahlen.
C () er wird immer arm bleiben, weil er nicht arbeiten will.D () er wird
nie richtig gesund, weil er nichts zu essen hat.
4 Was erfahren wir tber Situation solcher Menschen wie Mussa?
A () Mussaist ein Einzelfall.
B () Mussa ist ein Beispiel fiir viele Menschen in den Stadten der Dritten Welt, diearm und verzweifelt
sind.
C () In allen Stadten der Dritten Welt nimmt die Zahl der Hotels zu.
D () Die Menschen sitzen vor den Hotels, weil es noch zu wenige Hotels gibt.
5 Warum scheint auch Mussas Land in einem Teufelkreis der Armut gefangen zu sein?A ( ) Weil
niemand Geld hat.
B () Weil es in Mussas Land keine Banken gibt.C ( ) weil
es keine Ersparnisse gibt.
D () Weil es nicht genug Ersparnisse gibt, die man braucht, um gréereAnschaffungen machen zu
koénnen.
6 Investitionen bleiben aus. Was ist die Folge?
A () Kaum jemand hat das Geld.
B () Man kann Werkzeuge und Gerate flir eine Werkstatt kaufen.
C (') Es wird weiterhin zum groRten Teil ohne Gerate und Maschinen produziert.D ( ) Es wird nur
wenig von Hand produziert.
7 Die Regierung ist selbst im Geldnot. Was ist die Folge?
A () Nur geringe Steuern werden bezahlt.
B (') Sie kann keine Fabriken, Schulen, Krankenhduser, Stral’en undElektrizitatswerke bauen.
C () Immer mehr Menschen werden fristgerecht geboren.D ( ) Die
Menschen werden von Jahr zu Jahr groRer.
l.

1 2 3 4 5 6 7

a c A b c a b

7.1.2. 3aganus K 3a4eTHOH KOHTPOJIbHOI padoTe

Bei den folgenden Aufgaben ist immer nur eine Losung richtig. Bittekreuzen Sie die
richtige Lésung an

1 Sei so gut und etwas lauter.
€) sprich
f) spréche
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g) sprichst
h) sprecht
2 Er erzahlt, dass er in den Semesterferien in  Bonn
a) gewesen  sei
b) sei gewesen
€) gewesen war
) gewesen sein
3. Er hat Uberhaupt kein Geld mehr - Ich habe auch mehr.
e) keines
f) keinen
g) kein
h) keine
4. Sie kénnen morgen um 10 Uhr besuchen.
€) ‘hnen
f) mich
g) zu mir
h) mir
5. Legen Sie das Buch bitte zuriick auf Tisch.
€e) der
f) die
g) dem
h) den
6. Darf ich lhnen meine Freunde vorstellen, ich voriges Jahr durch
Europa gefahren bin.
€) damit
f) mitdem
g) mitihm
h) mit denen
7 In seiner Arbeit hat er Fehler gemacht.
d) kein einziger
e) kein einziges
f) keinen einzigen
dl keine einzige
8. Das ist der Punkt, tiber ich gestern gesprochen habe.
€) den
f) der
g) dem
h) denen
9 Seine Theorien beruhen vielen Untersuchungen.
e) auf
f) an
g) fur
h) um
10 Die zZahl der Studenten ist noch nicht
a)gesanken
d) versunken

€e) gesinken

d)gesunken

11. Unsere Universitat vor vielen Jahren gegriindet.
d) wurde

e) war
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f) ist
t,, hat
12 Die anderen Studenten
€) trugten
f) trugen
Q) tragte
h) tragen
13 Im néchsten Jahr
e) will
f) st
g) wurde
h) wird
14. Er hat vor einer Woche

€) seine Arbeit des Professor
f) dem Professor seine Arbeit
g) dem Professor seiner Arbeit

h) seiner Arbeit dem Professor
15 Nachdem erden Aufsatz

e) (iberflog

f) uberflogen hatte
Q) tiberfhegte

h) tiberflogen hat

16 Was hat er gesagt? - Er sagte,
Jahren

€) sehen wii rde
f) hat gesehen
0) gesehen habe

h) hétte gesehen
17. Sie haben das Formular noch nicht

ein neues Fach eingefihrt.

abgegeben.

dass

er

€) untergeschrieben
f) unterschreiben
g) unterschrieben
h) untergeschreibt.

, machte er eine Kopie

dieses

Buch

gestern im Seminar viel zur Diskussion be

schon

vor

drei

1 2 3 4 5 6 7 8

10

11

12

13

14

15

16

17

a a a b d d C a

I Bei den folgenden Aufgaben ist immer nur eine Lésung richtig. Bittekreuzen Sie die

richtige Lésung an
1 Sei so gut und
) sprich
J) spréche
K) sprichst

etwas lauter.
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[) sprecht
2 Er erzahlt, dass er in den Semesterferien in  Bonn
a) gewesen  sei
b) sei gewesen
g) gewesen war
h) gewesen sein
3. Er hat Gberhaupt kein Geld mehr . - Ich habe auch mehr.
) keines
j) keinen
K) kein
) keine
4, Sie konnen morgen um 10 Uhr besuchen.
) ihnen
J) mich
K) zu mir
[) mir
5. Legen Sie das Buch bitte zuriick auf Tisch.
) der
) die
K) dem
) den
6. Darf ich lhnen meine Freunde vorstellen, ich voriges Jahr durch
Europa gefahren bin.
) damit
) mitdem
K) mitihm
) mitdenen
7 In seiner Arbeit hat er Fehler gemacht.
Q) kein einziger
h) kein einziges

) keinen einzigen
dl keine einzige
8. Das ist der Punkt, iiber ich gestern gesprochen habe.

) den

) der

K) dem

) denen
1 2 3 4 5 6 7 8
a a A b d d c a

Fillen Sie den Lickentext aus.

a. Ein GroRteil der Schiiler erlebt den Unterricht als langweilig.
la.Der Unterricht GroRteil der Schiiler als langweilig .
b. Der Unterricht wird als eine aus eine ausschlieBlich vom Lehrer veranstalteteVorstellung
angesehen, fiir die er allein Verantwortung tragt.
2a. Der Unterricht wird als eine Vorstellung angesehen, ausschlieBlich
Lehrer wird und die er allein Verantwortung
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la

2a

Wird VOM....oovoieiiieeeeieeee erlebt

die....vom.....veranstaltet ...fur ....tragt

1. 1.
) auf
) an
K) fur
) um
2

Seine Theorien beruhen

...vielen Untersuchungen.

Die Zahl der Studenten

noch nicht

a)gesanken
f) versunken

) gesinken
d)gesunken

3. Unsere Universitat

vor vielen Jahren gegriindet.

g) wurde

h) war

) st

4. Die anderen Studenten
) trugten

j) trugen

K) tragte

) tragen

5. Im néachsten Jahr

) will

j) st

K) wurde

) wird

6. Er hat vor einer Woche

t,, hat

gestern im Seminar viel zur Diskussion bei.

ein neues Fach eingefihrt.

abgegeben.

) seine Arbeit des Professor
J) dem Professor seine Arbeit
K) dem Professor seiner Arbeit

[) seiner Arbeit dem Professor
7. Nachdem er den Aufsatz

) berflog

J) berflogen hatte
K) tiberfhegte

) tberflogen hat
8. Was hat er gesagt?
Jahren

a) sehen wiirde
b) hat gesehen
C) gesehen habe
d)hétte gesehen

_, machte er eine Kopie

- Er sagte, dass er dieses Buch schon vor
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IV. FEuillen Sie den Liickentext aus.

1. Ein GroRteil der Schiller erlebt den Unterricht als langweilig.
1a. Der Unterricht Grol3teil der Schiler als langweilig

2. Der Unterricht wird als eine aus eine ausschlieBlich vom Lehrer veranstalteteVorstellung
angesehen, fur die er allein Verantwortung tragt.

2a.  Der Unterricht wird als eine Vorstellung angesehen, ausschliellich
Lehrer wird und die er allein Verantwortung
la 2a
Wird VOM......occovviiiiciee erlebt die....vom.....veranstaltet ...fUr ....tragt

7.2. MeToanvyeckue MaTepHalbl, ONpeesIONIe MPOUEAYPY OIEHMBAHUS 3HAHWH, YMeHMId,
HABBIKOB M (MJ1H) ONBITA JeATeJbHOCTH, XaPAKTePU3YILIUX 3Tanbl (OPMUPOBAHMS KOMIIETEHLHU A

OOmmii pe3ysnbraT BIBOIUTCS KaK MHTErpajbHas OllEHKA, CKIIAAbIBAIONIAs U3 TeKyIierokoHTpos — 50%
U IPOMEXyTOo4HOTro KoHTpoust — 50%.

Texyuii KOHTPOJIb MO AUCHUIIINHE BKIHOYAET:

- nocemenue 3ausatuil - 10 6amios,

- ydacTue Ha MpakTHYecKux 3aHsTusix — 40 Oanios,

- BBINOJIHEHHUE JIOMAIIHUX (2yJUTOPHBIX ) KOHTPOJIBHBIX padboT — 50 GasioB.

8. IMepeuens OCHOBHOI M IONOJHUTEILHON YyueOHOI JHTEpPATYpbl, HEOOXOIMMOIIIIS 0CBOCHHUS
AACHHILTAHBI

a) http:/fia.dgu.ru/Page.aspx?menuid=21

0) ocHOBHAas1 IUTepaTypa:

1. ApcenseBa M.I'. Deutsche Grammatik = Hemerkas rpammatuka. Bepcus 2.0 [DnekTpoHHBII
pecype]: yuebHoe mocobue/ ApcenbeBa M.I'., Hapycrpanr E.B.— DnektpoH. TekctoBbie nanubie.— CII0.:
Awnronorus, 2012.— 544 ¢.— Pexum nocryna: http://www.iprbookshop.ru/42348.html.— DBC «IPRbooks»

2. Bnacoa T.C., Ckpunkwmaa ['.B. I'paMmMaTika Hemenkoro s3bika. [IpaBmima u ympaKHEHUS
[Texcm]: yuebnoe nocobue/ T.C.Bnacosa, I B Ckpunxuna. - Cankt-Iletepoypr, 2006.

3. Tarune W.I1. I'pammaTika HEMEUKOTO si3bika [DnekTpouHbiil pecypc]/ Tarums U.I1.— Diexrpon.
tekcroBble gaHubie.— CI16.: KAPO, 2016.— 480 ¢.— Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/68598.html.—
3BC «IPRbooks»

4, Tarune W.I1. ['pamMmmaTika HEMEUKOTO S3BIKA B yIPaXKHEHHMSIX [DeKTpoHHBIN pecypc]/ Tarmms

WNIL.— DOnextpoH. Ttekcroele pmanabie.— CII6.: KAPO, 2016.— 384 c.— Pexmm pocryma:
http://www.iprbookshop.ru/68597.html.— 3BC «IPRbooks»

B) TOMOJIHUTEIbHAS JIUTEPATypa:

1. benaryposa U.P. ®dyHKkiMoHaIbHAS rpaMMaTHKa HEMELKOTO s3blka [Texcm] :yuebnoe nocobue/
W.P. benaryposa.- Bonrorpan, 2013.

2. T'ogyrnos b.H. COopHUK yipa)XHEHUH 10 MPaKTHYECKONW TpaMMaThke HeMerkorossbika. 1-111
Kypcbl/Texcm] : yuebroe nocobue oaa 8y3o6/ b.H. I'odynos. - Mocksa, 1986.
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http://www.iprbookshop.ru/42348.html
http://www.iprbookshop.ru/68598.html
http://www.iprbookshop.ru/68597.html

3. Komsama H.A., K.A. Tlerpocsan. ['pammarnka HeMenKkoro si3bika/7excm]: yuebnoe nocooue/ H.A.
Konaoa, K.A. Ilempocan.- Pocros-na-/lony, 2001.

4. Narustrang E. Praktische Grammatik der deutsche Sprache/Texcm]: yuebnoe nocobue ons 8y306/
E. Narustrang. — Cankr- ITetepOypr, 1999.

9. IlepedyeHp pecypcoB  HHGPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHKALMOHHOH  CeTH
«HTepHEeT», HEOOXOTUMBIX /151 OCBOEHHUS JUCHUTIINHBIL.

1. brnor mpemonaBaTens Hemerkoro si3bika JII'Y Kypoerosoii P.®.: https://deutsch2644.blogspot.com/
2. eLIBRARY.RU [OnexTpoHHBIN pecypc]: anekTponHas 6ubnnoreka / Hayd. snextpon. 6-ka. — Mocksa, 1999. —
URL: http://elibrary.ru/defaultx.asp (nata obpamenus: 12.09.2021). — 53. pyc., auri.
3. Moodle [OnexkTpoHHBIH pecypc]: cucTemMa BUpTyaapHOTo o0ydeHus: [0a3a naHHbIX| / Jlar. roc. yH-T. — Maxadkana,
r. — Jloctyn u3 cetu JAI'Y wiu, mocjae perucTpalydd U3 CETH yH-Ta, U3 000N TOouku, uMmeromieil goctyn B uHTepHer. — URL:
http://moodle.dgu.ru/ (nata o6pamenus: 12.09.2021).
4. Dnextponnbii kartanor Hb JII'Y [DnextponHbIN pecypc]: 6a3a JaHHBIX COAEPIKHUT CBEIACHHS O BCEX BUAAX JIUT,
noctymatonux B ¢oun Hb JIT'Y/[Jarectanckuii roc. yH-T. — Maxaukanma, 2010. — URL: http://elib.dgu.ru, cBoboaHsIi (1aTa
obpamenus: 12.09.2021).

10. Meroguueckue ykazanusi /15 00y4aI0MIIXCS 0 OCBOSHHIO JHCIUILTHHBI

YcnemHoe yCBOGHHWE JUCHUIUIMHBI HE TOJNBKO 3aBHCHT OT NPO(ECCHOHAIBHOTO MacTepcTBa
npernojaBaTeis, HO MU OT YMEHHUSI CTYICHTOB MOHATh M HPUHATH 3aJ@4d U COJACPXKaHUS ydeOHOro ImpeaMmera.
CTyI[eHLI OGy‘laIOTCﬂ HaBbIKaM pa6OTLI CO TIpaMMAaTHYCCKUMU CIPAaBOYHHUKAMH, TCKCTOM, TI'paMMaTUYCCKUMU
YIpaKHEHUSIMU, aKTUBH3aLUM I'PAMMATUYEeCKUX CTPYKTYp B peud. B kadecTBe Ba)XHOIO KOMIOHEHTa OOy4YeHUs
HWHOCTPAHHBLIM A3bIKaM BBIACIAIOTCA YMCHUA, HCO6XO}:[I/IMI:IC JJIsA ycnemHof/'I y'—IeGHOﬁ JCATCIIbHOCTH. I[aHHI)Ie
YMCHHS MOKHO Pa3BHBATh CAMOCTOSATEIFHO U C MIOMOIIIBIO MPEHOAaBaTeNs. Y CIIOBHO YMEHHUS MOXKHO pa3ieiuTh Ha
TPY TPYMIBL: - YMEHUS, CBSI3aHHBIC C WHTEIUICKTYalbHBIMH IMPOIECCAMH, - YMEHUS, CBSI3aHHBIC C OpraHU3aIlUCH
Y4eOHOH TeATETFHOCTH U €€ KOPPEISIHH, - YMEHUSIKOMITICHCAIIMOHHEIC WK afanTuBHbIC. K yMeHHSIM, CBI3aHHBIM C
MHTEJUICKTYaJIbHBIMHU TPOLIECCAMH, OTHOCSITCS CIIEAYIOIIHE: - HAOMIOAATh 32 TEM WJIA WHBIM SI3bIKOBBIM SIBICHUEM B
WHOCTPAHHOM $I3bIKE, CPABHHBATH W COIOCTABISITH SI3BIKOBBIC SIBICHUSI B HMHOCTPAHHOM SI3BIKE M POJIHOM;
COIOCTABJISITh, CPABHUBATH, KIACCU(HUIIUPOBATh, IPYIIIIUPOBATh, CHCTEMATU3UPOBATH
- UH(QOPMAIIMIO B COOTBETCTBUHU C OMPEICICHHON ydueOHO# 3amaueii; - 0000maTh MOJIYYCHHYIO WH(POPMAIIHUIO,
OIICHUBATh MPOCITYIIAHHOE U MPOYUTAHHOE; - (PUKCHPOBATH OCHOBHOC COZCPIKAHUE COOOINCHHIT;, HOpMyTUpOBATh,
YCTHO U THCHMEHHO, OCHOBHYIO HJICIO COOOIICHHUS; COCTABIAThH IUIAH, (POPMYJIMPOBATh TE3UCHI; - TOTOBHUTH U
MPE3CHTUPOBATh Pa3BEPHYTHIC COOOIICHMs THIA JOKIana. K yMeHUWsM, CBA3aHHBIM C OpraHU3aIeid ydeOHOM
JESTETPHOCTH U €€ KOPPEJSIIMUA OTHOCATCS: - paboTaTh B Pa3HBIX PeKUMax (MHIAWBHIYalIbHO, B Iape, B TPYIIE),
B3aMMOJICHCTBYsl JAPYr C JPYroM; - T[IOJNB30BaTbCs pedepaTBHBIMU U CIPABOYHBIMH MaTepUANIAMU,
KOHTPOJIMPOBATh CBOU JEHCTBUSL W JCUCTBHS CBOMX TOBapHIleH, OOBEKTHBHO OILICHHBATH CBOW [CHCTBHS, -
oOpaIiaTbcsi 3a MOMOIIBIO, JIOTIONHHUTEIBHBIMUA Pa3bsICHEHUSIMH K TPEMNOAABATENIO, APYTUM CTyICHTaM.
KoMmrieHcaoHHbIe WK aaNTHBHBIC YMEHHS MTO3BOJISIOT:
- MOJb30BAThCSl JIMHIBUCTUYECKOM WM KOHTEKCTYyaJIbHOW JIOTaJIKOM, CIIOBapsSMM Ppa3IMUYHOIO Xapakrepa,
pa3IMuHOro poja MOJICKAa3KaMH, ONOpaMH B TeKcTe (KJIIOYEBhIE CJIOBa, CTPYKTypa TEKCTa, IpeaBapsroas
undopmanus W JIp.); - HUCIOJNB30BaTh NpPU TOBOPEHWH W THUCbME Mepudpas, CHHOHUMHYHBIC CpEJICTBA,
CJIOBAOIHUCAHUS OOIIMX TMOHITHH, Pa3bsCHECHHWS, IPUMEPHI, TOJKOBAHUsA, "CIOBOTBOPYECTBO"; - MOBTOPHUTH WU
nepedpasupoBath PEIUIUKY COOCCeNHUKA B MOATBEPKICHUHM ITOHHMMAHUS €r0 BBICKA3BIBAHHS WK BONPOCA; -
00paTUThCS 32 TOMOIIBIO K
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cobeceTHUKY (YTOUHHUTB BOIIPOC, NIEPECIIPOCHUTH U JIp.); - UCIIOJIB30BATh MUMHUKY, JKECTHI (BOOOIIE U B T€X CIydasXx,
KOTZIa SI3BIKOBBIX CPEICTB HE XBaTaeT s BHIPAXGHHS TeX WIM HHBIX KOMMYHHKATHBHBIX HaMEpEHWH); -
MIEPEKIIIOYATH PA3roBOP Ha JAPYTYIO TEMY

11. Mepevyenr  MHGPOPMANMOHHBLIX  TEXHOJIOTHMil, HCHOJb3yeMBbIX TNpPH  OCYIIECTBJIEHHH
o0pa3oBaTeJILHOTO TMpolecca MO JUCHUIJIMHE, BKJIIOYasi NepedyeHb MNPOrPaMMHOI0 ofecrneyeHUss U
HHGOPMANMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

- TIporpammHOe obecrieueHue bini: JIEKIUI: MSPowerPoint (MSPowerPointViewer),
AdobeAcrobatReader, cpenctBo pocMoTpa n300paXkeHui, TAGIHIHBIN TPOLIECCOP.

- [IporpaMmMHoe  oOecnieyeHne B KOMIbIOTepHBIM  kiacc:  MSPowerPoint  (MSPowerPoint),
AdobeAcrobatReader, cpencto npocmotpa nzobpaxenuii, Uutepuer, E-mail.

12 Onucanne MaTepl/laHLHO-TEX}[l/l‘leCKOﬁ 633])], HEOOXO0AMMOM IS OCYLIECTBJICHUSA
06pa30|;aTem>H0r0 nmpouecca nmo AMCUUIIMHE

- AyIuTOpHBIN Ki1acc.
- KomMmeroTepHsIit kiacc.
- HoytOyk, MynbTHMeEIMa IPOSKTOP AJISl IPE3EHTALMH, SKPaH.
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Аннотация рабочей программы дисциплины

Дисциплина	«Функциональная	грамматика	немецкого	языка»	входит	в обязательную  часть образовательной программы бакалавриата по направлению

45.03.02. Лингвистика (Теория и методика преподавания иностранных языков и культур). 

Дисциплина реализуется на факультете иностранных языков кафедрой немецкого языка.

 Целью дисциплины «Функциональная грамматика немецкого языка» является

достижение определенного уровня языковой, речевой и когнитивной компетенций, которые являются необходимыми условиями успешной межкультурной коммуникации.

Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций выпускника:

общепрофессиональных – владеет способностью порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения. (ОПК-3).

Преподавание дисциплины предусматривает проведение следующих видов учебных занятий: практические занятия, самостоятельная работа, контрольная работа.

Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих видов контроля успеваемости в форме самостоятельных работ и контрольных работ и промежуточный контроль в форме зачета.

Объем дисциплины 2 зачетные единицы, в том числе 72 в академических часах по видам учебных занятий

		Семест р

		Учебные занятия

		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированн ый зачет, экзамен



		

		в том числе

		



		

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в

том числе экзаме н

		



		

		Всег о

		из них

		

		



		

		

		лекци и

		Лабораторн ые занятия

		Практическ ие занятия

		консультац ии

		

		



		6

		72

		

		

		34

		

		38

		зачет







1. Цели освоения дисциплины

Целью освоения дисциплины является достижение определенного уровня языковой, речевой и когнитивной компетенций, которые являются необходимыми условиями успешной межкультурной коммуникации.



2. Место дисциплины в структуре ОПОП бакалавриата

[bookmark: Данная_дисциплина_способствует_углублени]Дисциплина «Функциональная грамматика немецкого языка» входит в обязательную  часть образовательной программы бакалавриата по направлению 45.03.02. «Лингвистика» (Теория и методика преподавания иностранных языков и культур). 

Данная дисциплина способствует углублению знаний студентов, полученных на первом и втором курсах, а также развитию у них навыков использования грамматических явлений в коммуникации. 

   Целью курса является достижение определенного уровня языковой, речевой и когнитивной компетенций, которые являются необходимыми условиями успешной межкультурной коммуникации. В соответствии с программой 3 курса студент должен знать формально – грамматические признаки частей речи,

применять их на практике и в упражнениях, знать терминологию на немецком языке.

       Студенты должны уметь освещать разнообразные вопросы, правильно синтаксически и стилистически организовать свою речь, проводить анализов текстов художественной прозы, излагать информацию в разных видах письменных работ.



Работа над совершенствованием языка ведется как на материале письменных работ, так и устно с последующим комментированием, обсуждением и работой над индивидуальными и типичными ошибками. При отборе методического материала особое внимание необходимо уделять эффективным приемам активного обучения, а также достижениям современных методик (коммуникативного и интенсивного обучения, игрового моделирования). В ходе данного курса студент должен приобрести правильные произносительные навыки, научиться свободно и правильно пользоваться грамматическими конструкциями немецкого языка, овладеть достаточно обширным словарем и научиться стилистически правильно оформлять свою речь как устную, так и письменную.



3. Компетенции	обучающегося,	формируемые	в	результате	освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения)



		Эффективно использует стандартные методики поиска, анализа и обработки материала исследования.

		Код и наименование индикатора достижения общепрофессиональной компетенции

		Результаты обучения



		ОПК-3 

Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в официальной и неофициальной сферах общения.



















		ОПК-3.1. Адекватно интерпретирует коммуникативные цели высказывания, полно выявляет релевантную информацию, адекватно идентифицирует принадлежность высказывания к официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения.

		Знает особенности языковых средств, используемых в текстах для решения определенных коммуникативных задач; основные теоретические положения функциональной стилистики, различные выразительные средства и стилистические приемы, четко представляет контекст и ситуации, в которых могут быть использованы те или иные языковые единицы.

Умеет: применять на практике функциональные возможности стилистических средств языка в их системе;

Владеет: навыками правильного произношения, навыками использования формул речевого этикета в разных ситуациях; навыками общения; устной и письменной речи.



		



















		ОПК-3.2. Корректно передает семантическую информацию, а также стилистическую и культурную коннотацию языковых единиц, используемых в устной и письменной коммуникации.





































ОПК-3.3. Адекватно использует лексико-грамматические и фонетические средства организации целого текста с соблюдением семантической, коммуникативной и структурной преемственности между частями устного и /или письменного высказывания.









ОПК-3.4. Достигает ясности, логичности, содержательности, связности, cмысловой и структурной завершенности устных и / или письменных текстов в соответствии с языковой нормой, прагматическими и социокультурными параметрами коммуникации.



		Знает: лексические нормы языка; принципы отбора, сочетания и употребления языковых средств в различных сферах коммуникации; формулы речевого этикета и их функционально-коммуникативную дифференциацию.

Умеет: применять правила диалогического общения; выполнять речевые действия, необходимые для установления и поддержания контакта; организовать и поддерживать неконфликтное общение; реализовать коммуникативные намерения с логичностью и ясностью, соблюдая смысловую и структурную завершенность, и в соответствии с языковыми нормами и прагматическими и социокультурными параметрами. 

Владеет: навыками использования всего  комплекса стилистических знаний применительно ко всем видам коммуникативной деятельности в различных сферах; всеми композиционно-речевыми формами и их сочетаниями особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения, способами дифференциации социальных вариантов изучаемого языка.















Знает: особенности выражения семантической, коммуникативной и структурной преемственности между частями высказывания в устной и письменной форме.

Умеет: логически аргументированно и грамотно выбирать релевантный способ выражения преемственности между частями высказывания;

Владеет: навыками выражения преемственности между частями высказывания в устной подготовленной и спонтанной и письменной речи.



















Знает: механизм использования основных способов выражения семантической, коммуникативной и структурной преемственности между частями высказывания - композиционными элементами текста (введение, основная часть, заключение), сверхфразовыми единствами, предложениями.

Умеет: выбирать стратегию коммуникации в соответствии с языковой нормой, прагматическими и социокультурными параметрами коммуникации.

Владеет: комплексом способов выражения преемственности между частями высказывания в стандартных и  нестандартных языковых ситуациях.







4. Объем, структура и содержание дисциплины

4.1. Объем дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 академических часов.

4.2. Структура дисциплины.



















	

		

Разделы и темы

дисциплины

по модулям

		Семестр

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов (в часах)

		Формы текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации



		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		КСР

		Самостоятельная работа в т.ч. экзамен

		



		Модуль 1. Varianten der Aussage. Modifikationen der Aussage



		Тема 1.

Varianten	der

Aussage	nach grammatischem Subjekt.

		6

		

		5

		

		

		6

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема 2.

Varianten	der

Aussage	nach grammatischem Prädikat.

		6

		

		5

		

		

		6

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема 3. Temporale und	modale Modifikationen der Aussage.

		6

		

		6

		

		

		10

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Итого по модулю 1: 36

		

		

		16

		

		

		22

		



		





                  Модуль 2. Bestimmungen in der Aussage



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		Тема 4. Besstimmungen zu nominalen Teilen

der Aussage.

		6

		

		5

		

		

		6

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема 5. Bestimmungen zum verbalen Prädikatsteil	der

Aussage.

		6

		

		5

		

		

		6

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Тема 6. Begrűndungsbestim mungen

in der Aussage.





		6

		

		8

		

		

		4

		устный и письменный опросы, контрольные работы



		Итого по модулю 2: 36

		

		

		18

		

		

		16

		



		Итого: 

		72

		

		34

		

		

		38

		зачет

















                                 4.3.Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам)

4.2.1. Содержание практических занятий по дисциплине. 

Модуль 1. 

Varianten der Aussage. Modifikationen der Aussage. 

Тема 1.Varianten der Aussage nach grammatischem Subjekt.

Занятие 1.

Situationsimpulse: 

unpersönlich; 

verallgemeinernd; 

unbestimmt-persönlich; 

persönlich;

              formal. 

              Литература  

              Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

               Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

               Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

               Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

             Занятие 2.

             Analytische Űbungen.            

             Литература  

             Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

             Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

             Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

              Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

                                 Занятие 3.

                                 Kontrollarbeit.

             Тема 2. Varianten der Aussage nach grammatischem Prädikat.

Занятие 4.

Situationsimpulse: 

Perfektiv (Anfang eines Geschehens);

perfektiv (Ende eines Geschehens); 

perfektiv (Űbergang bzw. Versetzen in einen anderen Zustand); 

Imperfektiv (Prozess, wiederholtes Geschehen); modal (Erlaubnis, Verbot, Stellungnahme); Einordnung/Klassifikation.

Литература  

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 5.

Űbungen zur Formenaneignung.

Литература  

                                 Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

                                 Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

                                 Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 6.

Kontrollarbeit.

Тема 3. Temporale und modale Modifikationen der Aussage.

Занятие 7.

Zeitliches Abhängigkeitsverhältnis; 

gleiche Dauer; 

gleicher Anfangs- und Endpunkt; 

gleiche Dauer mit Аnfangspunkt in der Vergangenheit; 

einmaliges Geschehen in der Gegenwart und Zukunft; 

wiederholtes Geschehen; 

Endpunkt; Aufeinanderfolge. 

Литература  

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 8.

Modale Modifikation der Aussage: 

Wunsch (nicht vollzogen); 

Wunsch (vollzogen); 

Annahme (nicht vollzogen); 

Annahme (vollzogen); 

Vermutung (nicht vollzogen), 

Вetrachtung des Geschehens unter anderen Umständen (nicht vollzogen); 

Betrachtung des Geschehens unter anderen Umständen (vollzogen); 

Vergleich (nicht vollzogen); Vergleich (vollzogen). 

Литература

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 9.

Űbungen zur Formenaneignung. 

Kontrollarbeit.

Модуль 2. Bestimmungen in der Aussage.

Тема4. Besstimmungen zu nominalen Teilen der Aussage.

Занятие 10.

Qualitative Bestimmung; 

Posessive Bestimmung; 

partitive Bestimmung; 

lokale Bestimmung; 

temporalle Bestimmung; 

interpretierende Bestimmung; 

Bestimmungen in Form eines Nebensatzes oder einer satzwertigen Verbalfűgung. 

Литература

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 11.

Űbungen zur Formenaneignung.            

Литература  

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Тема5. Bestimmungen zum verbalen Prädikatsteil der Aussage.

Занятие 12.

Situationsimpulse: Bestimmungen der Art und Weise; 

Instrumentale Bestimmung; einschränkende Bestimmung; 

vergleichende Bestimmung. 

Bestimmungen komplexer Natur.            

Литература  

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 13.

Űbungen zur Formenaneignung.            

Литература  

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 14.

Kontrollarbeit.

Тема6. Begrűndungsbestimmungen in der Aussage.

Занятие 15.

Fragewörter: Ziel-Bestimmung: wozu? Warum?; 

Grund-Bestimmung: warum? Aus welchem Grunde? Weshalb? Weswegen?; 

Folge-Bestimmung; mit welcher Folge?; 

Konditionalbestimmung: unter welcher Bedingung?; 

Konzessivbestimmung: trotz welchen Umstandes?; 

Zielbestimmung; Grund/Folge-Bestimmung; Konditionalbestimmung; Konzessivbestimmung;                

Литература 

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 16.

Űbungen zur Formenaneignung. 

                                 Литература

Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. 2012.

Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения. 2006.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка.  2016.

Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях. 2016.

Занятие 17.

Kontrollarbeit.

                      

5. Образовательные технологии

В рамках дисциплины «Функциональная грамматика немецкого языка. 3 курс» предусмотрено проведение практических занятий, выполнение самостоятельных заданий, выполнение курсовых работ и др. В процессе обучения студентов данной дисциплине можно провести коллоквиумы, презентацию проектов по отдельным темам, круглых столов, что позволит интенсифицировать процесс обучения.



6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов

В соответствии с учебным планом предусмотрен зачет в 6 семестре.

Формы контроля: текущий контроль, промежуточный контроль по модулю, итоговый контроль по дисциплине предполагают следующее распределение баллов.

Текущий контроль:

· посещаемость занятий 10 баллов

· активное участие на практических занятиях 0-50 баллов

· выполнение домашних (аудиторных) контрольных работ 40 баллов.

Максимальное суммарное количество баллов по результатам текущей работы для каждого модуля  100 баллов.

Промежуточный контроль освоения учебного материала по каждому модулю проводится преимущественно  в форме тестирования.

           Максимальное количество баллов за промежуточный контроль по одному модулю – 100 баллов. Результаты всех видов учебной деятельности за каждый модульный период оценивается рейтинговыми баллами.



Минимальное количество средних баллов по всем модулям, которое дает право студенту на положительные отметки без итогового контроля знаний:

Итоговый контроль по дисциплине осуществляется преимущественно в форме тестирования по балльно - рейтинговой системе, максимальное количество которых равно

– 100 баллов.

Итоговая оценка по дисциплине выставляется в баллах. Удельный вес итогового контроля в итоговой оценке по дисциплине составляет 50%, среднего балла по всем модулям 50% -51 и выше» баллов – зачет.

По всем вопросам, относящимся к содержанию рабочей программы, студент может получить консультацию у преподавателя, ведущего курс немецкого языка.



                6.1. Учебно-методическая литература для самостоятельной работы

                см. п. 8

               6.2. Методические рекомендации

               см. п.10

               6.3. Виды самостоятельной работы



		№

п/п

		Виды и содержание самостоятельной работы 

		Вид контроля 

		Учебно-методическое обеспечение



		1.

		Подготовка к практическим занятиям

		Проведение устного опроса перед лекционным занятием, работа на практическом занятии

		См. пункт 4.3.

Образовательный блог “Alles, was mit Deutsch zu tun hat”

https://deutsch2644.blogspot.com/



		2.

		Выполнение практических заданий по темам семинарских занятий



		Проверка домашнего задания преподавателем в виде устного опроса во время семинарских занятий, проверки выполнения домашних заданий

		См. пункт 4.3.

Образовательный блог “Alles, was mit Deutsch zu tun hat”

https://deutsch2644.blogspot.com/



		3.

		Подготовка к выполнению тестовых заданий по темам курса



		Контрольно-оценочные методы, проведение тестирования на занятии

		См. пункт 4.3.



		4.

		Чтение обязательной и дополнительной литературы при подготовке к семинарским занятиям, работа с интернет-источниками по темам курса

		Проведение устного опроса во время лекционных и практических занятий, а также путем просмотра конспектов по соответствующим разделам курса

		См. пункт 8.; 9.

Образовательный блог “Alles, was mit Deutsch zu tun hat”

https://deutsch2644.blogspot.com/



		







6.2. Методические рекомендации

Самостоятельная работа студентов является важным компонентом образовательного процесса, формирующим личность студента, его мировоззрение и культуру профессиональной деятельности, способствует развитию способности к самообучению и постоянного повышения своего профессионального уровня.

Целью самостоятельной работы студентов является овладение теоретическими и практическими знаниями, профессиональными умениями и навыками по профилю изучаемой дисциплины, опытом творческой, исследовательской деятельности.

Самостоятельная работа студентов по функциональной грамматике немецкого языка способствует развитию умений и навыков говорения, письма, чтения и аудирования иноязычной информации, способности анализировать, делать выводы, отбирать и творчески использовать изучаемый материал; умения излагать собственные суждения и оценки, тренировать и развивать собственные навыки говорения и мышления на иностранном языке.

Самостоятельная работа является обязательной для каждого студента, ее объем определяется учебным планом. Играя важную роль в усвоении материалов дисциплины, самостоятельная подготовка студентов основывается на изучении и анализе материалов из основных и дополнительных литературных источников, выполнении ряда практических заданий, тестов.

Организующую и координирующую функцию при выполнении данного вида деятельности выполняют контрольные вопросы и задания для самостоятельной работы, а



также задания для контролируемой самостоятельной работы студентов, представленные в программе. Контроль выполнения заданий проводится на практических занятиях либо индивидуально.

Необходимыми условиями для самостоятельной работы студентов являются следующие:

1. Мотивация самостоятельной работы

2. Поэтапное планирование самостоятельной работы

3. Наличие и доступность необходимого учебно-методического материала.



                6.4. Контрольные вопросы для самостоятельной работы



Bitte kreuzen Sie die richtige Lösung an



1 Sei so gut und   	

a) sprich	.

b) spräche

c) sprichst

d) sprecht


etwas lauter.



2 Er erzählt, dass er in den Semesterferien in   Bonn	_.

a) gewesen	sei

b) sei gewesen

c) gewesen war

d) gewesen sein

3. Er hat überhaupt kein Geld mehr	- Ich habe auch	mehr.

a) keines

b) keinen

c) kein

d) keine

4. Sie können	morgen um 10 Uhr besuchen.

a) 'hnen

b) mich

c) zu mir

d) mir

5. Legen Sie das Buch bitte zurück auf	Tisch.

a) der

b) die

c) dem

d) den

6. Darf ich Ihnen meine Freunde vorstellen,	ich voriges Jahr durch Europa gefahren bin.

a) damit

b) mit dem

c) mit ihm

d) mit denen

7 In seiner Arbeit hat er	Fehler gemacht.

a) kein einziger

b) kein einziges

c) keinen	einzigen dl keine einzige

8. Das ist der Punkt, über	ich gestern gesprochen habe.

a) den

b) der



c) dem

d) denen

9 Seine Theorien beruhen   	

a) auf

b) an

c) für

d) um






vielen Untersuchungen.



10 Die Zahl der Studenten ist noch nicht	. a)gesanken

b) versunken

c) gesinken d)gesunken

11. Unsere Universität	vor vielen Jahren gegründet.

a) wurde

b) war

c) ist t,, hat



12 Die anderen Studenten  	

a) trugten

b) trugen

c) tragte

d) tragen


gestern im Seminar viel zur Diskussion be



13 Im nächsten Jahr    	

a) will

b) ist

c) wurde

d) wird


ein neues Fach eingeführt.



14. Er hat vor einer Woche  	

a) seine Arbeit des Professor

b) dem Professor seine Arbeit

c) dem Professor seiner Arbeit

d) seiner Arbeit dem Professor


abgegeben.



15 Nachdem erden Aufsatz	, machte er eine   Kopie

a) überflog

b) überflogen hatte

c) überfhegte

d) überflogen hat

16 Was	hat	er	gesagt?	-	Er	sagte,	dass	er	dieses	Buch	schon	vor	drei Jahren    			



a) sehen wü rde

b) hat gesehen

c) gesehen habe

d) hätte gesehen

17. Sie haben das Formular noch nicht   	

a) untergeschrieben

b) unterschreiben

c) unterschrieben

d) untergeschreibt



7. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины.

7.1. Типовые контрольные задания 

[bookmark: Der_Teufelkreis___der_Armut_in_der_Dritt]Der Teufelkreis der Armut in der Dritten Welt

Millionen Menschen in der Dritten Welt suchen verzweifelt nach einenv Weg heraus aus Armut, Not und einem elenden Leben . Tag für Tag erfahren Sie,     dass Armut immer grösser anstatt geringer wird. Die Menschen fühlen sich in einem Teufelkreis gefangen. Vor einem Hotel in der Hauptstadt eines westafrikanischen Landes sitzt ein Mann. Er sieht wie 50 aus, ist aber erst 32 Jahre alt. Er heisst Mussa. Mussa ist arm. Deswegen hat er nicht genug zu essen. Er ist unterernährt.   Man kann ihm ansehen, dass er schwach ist, sicher auch nicht gesund.   Deshalb ruft ihn der Hotelportier zum Koffertragen. Mussa hat nie in seinem Leben eine Schule besucht. Er kann nicht lesen, nicht schreiben und nur mit seinen Fingern zählen. In der Stadt gibt es keine Arbeit für Mussa. Ohne Arbeit wird er immer arm bleiben.    Es wird nie richtig gesund, weil er nie genug zu essen hat Mussa ist einer von vielen Wie er sitzen



sie vor den Hotels in     allen Städten der Dritten     Welt,       und jeden Tag werden es ein paar mehr, genauso arm, genauso verzweifelt.

Wie Mussa, so scheint  es ihn sein Land in einem Teufelskreis  der Armut gefangen        zu        sein.	Es       gibt       zu       wenig       gespartes       Geld. Die    wenigen    reichen    Leute    haben    ihr    Geld    häufig    auf    einem    Bankkonto    in der   Schweiz,   in   der   USA   oder   bei   uns.   Ohne   Ersparnisse   kann   man    keine größeren     Anschafugen     machen.      Die      Banken      geben      keine      Kredite. Investionen    bleiben    ;.us:    kaum    einer    hat    das    Geld,    um    zum     Beispiel Werkzeug    und    Geräte    für    eine     Werkstatt    anzuschaffen,    oder     Maschinen und    Gebäude    für   eine    Fabrik,    oder    einen         Traktor    für   seine    Landwirtschaft. So   wird    wie    bisher    von    Hand    produziert.    Dabei    kommt    nur    wenig    heraus. Und es   gibt   nur   für   wenige   Arbeit.   Die   Regierung   kann   auch   keine   Fabriken bauen;   sie   ist   selbst    in    Geldnot.    So    muss    sie    auch    darauf   verzichten, Schulen     und     Krankenhäuser,     Strassen     und      Elektrizitätswerke      zu      bauen, obwohl     immer     mehr     Menschen     geboren     werden	Die Bevölkerung des Landes     wächst     von     Jahr    zu    Jahr.      Immer    mehr     Leute    sind     ohne    Arbeit. Sie fristen ein Leben in Armut.

II.

Zu folgenden Aufgaben gibt Ihnen nur der Text die richtige Antwort. Bei jeder Aufgabe sind 4 Lösungen angegeben. Nur eine Lösung ist jeweils richtig. Kreuzen Sie die richtige Lösung an.

1. Was erfahren wir über die Situation von Millionen Menschen in der Dritten Welt? A ( ) Die Menschen sind auf dem Weg heraus aus Armut, Not und einem elenden Leben.

















Mussa?


B ( ) Die Menschen erfahren, daß ihre Armut der Grund dafür ist, daß sie immer noch ärmer werden.

C ( ) Die Menschen erfahren, daß das Elend geringer wird. D ( ) Viele Menschen sind im Gefängnis.

2. Was	erfahren	wir	über



A ( ) Mussa ist 50 Jahre alt.

B ( ) Mussa ist arm, weil er nicht genug zu essen hat. C ( ) Mussa ist unterernährt, schwach und krank.

D ( ) Mehr als einmal ruft der Hotelportier Mussa zum Koffertragen.

3. Was erfahren wir über das Leben von Mussa? A ( ) Er hat keine Schule besucht.



B ( ) Er kann nicht zählen.

C ( ) er wird immer arm bleiben, weil er nicht arbeiten will. D ( ) er wird nie richtig gesund, weil er nichts zu essen hat.

4. Was erfahren wir über Situation solcher Menschen wie Mussa?

A ( ) Mussa ist ein Einzelfall.

B ( ) Mussa ist ein Beispiel für viele Menschen in den Städten der Dritten Welt, die arm und verzweifelt sind.

C ( ) In allen Städten der Dritten Welt nimmt die Zahl der Hotels zu.

D ( ) Die Menschen sitzen vor den Hotels, weil es noch zu wenige Hotels gibt.

5. Warum scheint auch Mussas Land in einem Teufelkreis der Armut gefangen zu sein? A ( ) Weil niemand Geld hat.

B ( ) Weil es in Mussas Land keine Banken gibt. C ( ) weil es keine Ersparnisse gibt.

D ( ) Weil es nicht genug Ersparnisse gibt, die man braucht, um größere Anschaffungen machen zu können.

6. Investitionen bleiben aus. Was ist die Folge?

A ( ) Kaum jemand hat das Geld.

B ( ) Man kann Werkzeuge und Geräte für eine Werkstatt kaufen.

C ( ) Es wird weiterhin zum größten Teil ohne Geräte und Maschinen produziert. D ( ) Es wird nur wenig von Hand produziert.

7. Die Regierung ist selbst im Geldnot. Was ist die Folge?

A ( ) Nur geringe Steuern werden bezahlt.

B (  ) Sie kann keine Fabriken, Schulen, Krankenhäuser, Straßen und Elektrizitätswerke bauen.

C ( ) Immer mehr Menschen werden fristgerecht geboren. D ( ) Die Menschen werden von Jahr zu Jahr größer.

I.



		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7



		a

		c

		A

		b

		c

		a

		b







                      7.1.2. Задания к зачетной контрольной работе



	Bei den folgenden Aufgaben ist immer nur eine Lösung richtig. Bitte kreuzen Sie die richtige Lösung an



1 Sei so gut und   	

e) sprich	.

f) spräche


etwas lauter.



g) sprichst

h) sprecht

2 Er erzählt, dass er in den Semesterferien in   Bonn	_.

a) gewesen	sei

b) sei gewesen

e) gewesen war

f) gewesen sein

3. Er hat überhaupt kein Geld mehr	- Ich habe auch	mehr.

e) keines

f) keinen

g) kein

h) keine

4. Sie können	morgen um 10 Uhr besuchen.

e) 'hnen

f) mich

g) zu mir

h) mir

5. Legen Sie das Buch bitte zurück auf	Tisch.

e) der

f) die

g) dem

h) den

6. Darf ich Ihnen meine Freunde vorstellen,	ich voriges Jahr durch Europa gefahren bin.

e) damit

f) mit dem

g) mit ihm

h) mit denen

7 In seiner Arbeit hat er	Fehler gemacht.

d) kein einziger

e) kein einziges

f) keinen	einzigen dl keine einzige

8. Das ist der Punkt, über	ich gestern gesprochen habe.

e) den

f) der

g) dem

h) denen



9 Seine Theorien beruhen   	

e) auf

f) an

g) für

h) um


vielen Untersuchungen.



10 Die Zahl der Studenten ist noch nicht	. a)gesanken

d) versunken

e) gesinken d)gesunken

11. Unsere Universität	vor vielen Jahren gegründet.

d) wurde

e) war



f) ist t,, hat

12 Die anderen Studenten  	

e) trugten

f) trugen

g) tragte

h) tragen






gestern im Seminar viel zur Diskussion be



13 Im nächsten Jahr    	

e) will

f) ist

g) wurde

h) wird


ein neues Fach eingeführt.



14. Er hat vor einer Woche  	

e) seine Arbeit des Professor

f) dem Professor seine Arbeit

g) dem Professor seiner Arbeit

h) seiner Arbeit dem Professor


abgegeben.



15 Nachdem erden Aufsatz	, machte er eine   Kopie

e) überflog

f) überflogen hatte

g) überfhegte

h) überflogen hat

16 Was	hat	er	gesagt?	-	Er	sagte,	dass	er	dieses	Buch	schon	vor	drei Jahren    			



e) sehen wü rde

f) hat gesehen

g) gesehen habe

h) hätte gesehen

17. Sie haben das Formular noch nicht   	

e) untergeschrieben

f) unterschreiben

g) unterschrieben

h) untergeschreibt.



II.



		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8

		9

		10

		11

		12

		13

		14

		15

		16

		17



		a

		a

		a

		b

		d

		d

		C

		a

		a

		d

		a

		b

		d

		b

		b

		a

		c









[bookmark: Тесты_по_грамматике]

l		Bei den folgenden Aufgaben ist immer nur eine Lösung richtig. Bitte kreuzen Sie die richtige Lösung an



1 Sei so gut und   	

i) sprich	.

j) spräche

k) sprichst


etwas lauter.



l) sprecht

2 Er erzählt, dass er in den Semesterferien in   Bonn	_.

a) gewesen	sei

b) sei gewesen

g) gewesen war

h) gewesen sein

3. Er hat überhaupt kein Geld mehr . - Ich habe auch	mehr.

i) keines

j) keinen

k) kein

l) keine

4. Sie können	morgen um 10 Uhr besuchen.

i) ihnen

j) mich

k) zu mir

l) mir

5. Legen Sie das Buch bitte zurück auf	Tisch.

i) der

j) die

k) dem

l) den

6. Darf ich Ihnen meine Freunde vorstellen,	ich voriges Jahr durch Europa gefahren bin.

i) damit

j) mit dem

k) mit ihm

l) mit denen

7 In seiner Arbeit hat er	Fehler gemacht.

g) kein einziger

h) kein einziges

i) keinen	einzigen dl keine einzige

8. Das ist der Punkt, über	ich gestern gesprochen habe.

i) den

j) der

k) dem

l) denen





		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8



		a

		a

		A

		b

		d

		d

		c

		a







Füllen Sie den Lückentext aus.



a. Ein Großteil der Schüler erlebt den Unterricht als langweilig.

1a.Der Unterricht	Großteil der Schüler als langweilig	.

b. Der Unterricht wird als eine aus eine ausschließlich vom Lehrer veranstaltete Vorstellung angesehen, für die er allein Verantwortung trägt.

2a. Der Unterricht wird als eine Vorstellung angesehen,	ausschließlich

 	Lehrer	wird und	die er allein Verantwortung	.



		1a

		2a



		Wird vom	erlebt

		die….vom…..veranstaltet …für ….trägt











II. 1.	Seine Theorien beruhen …vielen Untersuchungen.

i) auf

j) an

k) für

l) um



2.	 noch nicht 	

a)gesanken

f) versunken

g) gesinken d)gesunken


Die Zahl	der Studenten	ist

.









t,, hat

3. 
Unsere Universität	vor vielen Jahren gegründet.

g) wurde

h) war

i) ist



4. Die anderen Studenten   	

i) trugten

j) trugen

k) tragte

l) tragen


gestern im Seminar viel zur Diskussion bei.



5. Im nächsten Jahr   	

i) will

j) ist

k) wurde

l) wird


ein neues Fach eingeführt.



6. Er hat vor einer Woche   	

i) seine Arbeit des Professor

j) dem Professor seine Arbeit

k) dem Professor seiner Arbeit

l) seiner Arbeit dem Professor


abgegeben.



7. Nachdem er den Aufsatz _ , machte er eine   Kopie

i) überflog

j) überflogen hatte

k) überfhegte

l) überflogen hat

8. Was	hat	er	gesagt?	-	Er	sagte,	dass	er	dieses	Buch	schon	vor	drei Jahren  				

a) sehen würde

b) hat gesehen

c) gesehen habe

d) hätte gesehen



		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8



		a

		d

		A

		b

		d

		b

		b

		c







IV. Füllen Sie den Lückentext aus.

1. Ein Großteil der Schüler erlebt den Unterricht als langweilig.

1a. Der Unterricht	Großteil der Schüler als langweilig	.



2. Der Unterricht wird als eine aus eine ausschließlich vom Lehrer veranstaltete Vorstellung angesehen, für die er allein Verantwortung trägt.

2a.	Der Unterricht wird als eine Vorstellung angesehen,	ausschließlich

 	Lehrer	wird und	die er allein Verantwortung	.





		1a

		2a



		Wird vom	erlebt

		die….vom…..veranstaltet …für ….trägt







7.2. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Общий результат выводится как интегральная оценка, складывающая из текущего контроля – 50% и промежуточного контроля – 50%.

Текущий контроль по дисциплине включает:

· посещение занятий - 10 баллов,

· участие на практических занятиях – 40 баллов,

· выполнение домашних (аудиторных) контрольных работ – 50 баллов.



8. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины

                а)  http://fia.dgu.ru/Page.aspx?menuid=21

                 б) основная литература:

1. Арсеньева М.Г. Deutsche Grammatik = Немецкая грамматика. Версия 2.0 [Электронный ресурс]: учебное пособие/ Арсеньева М.Г., Нарустранг Е.В.— Электрон. текстовые данные.— СПб.: Антология, 2012.— 544 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/42348.html.— ЭБС «IPRbooks»

2. Власова Т.С., Скрипкина Г.В. Грамматика немецкого языка. Правила и упражнения [Текст]: учебное пособие/ Т.С.Власова, Г.В Скрипкина. - Санкт-Петербург, 2006.

3. Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка [Электронный ресурс]/ Тагиль И.П.— Электрон. текстовые данные.— СПб.: КАРО, 2016.— 480 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/68598.html.— ЭБС «IPRbooks»

4. Тагиль И.П. Грамматика немецкого языка в упражнениях [Электронный ресурс]/ Тагиль И.П.— Электрон. текстовые данные.— СПб.: КАРО, 2016.— 384 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/68597.html.— ЭБС «IPRbooks»



в) дополнительная литература:

1. Белагурова И.Р. Функциональная грамматика немецкого языка [Текст]: учебное пособие/ И.Р. Белагурова.- Волгоград, 2013.

2. Годунов Б.Н. Сборник упражнений по практической грамматике немецкого языка. I-III курсы[Текст]: учебное пособие для вузов/ Б.Н. Годунов. - Москва, 1986.



3. Коляда Н.А., К.А. Петросян. Грамматика немецкого языка[Текст]: учебное пособие/ Н.А. Коляда, К.А. Петросян.- Ростов-на-Дону, 2001.

4. Narustrang E. Praktische Grammatik der deutsche Sprache[Текст]: учебное пособие для вузов/ E. Narustrang. – Санкт- Петербург, 1999.





9.     Перечень      ресурсов      информационно-телекоммуникационной      сети

«Интернет», необходимых для освоения дисциплины.



                      1. Блог преподавателя немецкого языка ДГУ Курбетовой Р.Ф.: https://deutsch2644.blogspot.com/

                      2. eLIBRARY.RU [Электронный ресурс]: электронная библиотека / Науч. электрон. б-ка. –– Москва, 1999.  – URL:  http://elibrary.ru/defaultx.asp (дата обращения: 12.09.2021). – Яз. рус., англ. 

                     3. Moodle [Электронный ресурс]: система виртуального обучения: [база данных] / Даг. гос. ун-т. – Махачкала, г. – Доступ из сети ДГУ или, после регистрации из сети ун-та, из любой точки, имеющей доступ в интернет. – URL: http://moodle.dgu.ru/ (дата обращения: 12.09.2021). 

                    4. Электронный каталог НБ ДГУ [Электронный ресурс]: база данных содержит сведения о всех видах лит, поступающих в фонд НБ ДГУ/Дагестанский гос. ун-т. – Махачкала, 2010. –– URL: http://elib.dgu.ru, свободный (дата обращения: 12.09.2021).



10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины

Успешное усвоение дисциплины не только зависит от профессионального мастерства преподавателя, но и от умения студентов понять и принять задачи и содержания учебного предмета. Студены обучаются навыкам работы со грамматическими справочниками, текстом, грамматическими упражнениями, активизации грамматических структур в речи. В качестве важного компонента обучения иностранным языкам выделяются умения, необходимые для успешной учебной деятельности. Данные умения можно развивать самостоятельно и с помощью преподавателя. Условно умения можно разделить на три группы: - умения, связанные с интеллектуальными процессами, - умения, связанные с организацией учебной деятельности и ее корреляции, - умения компенсационные или адаптивные. К умениям, связанным с интеллектуальными процессами, относятся следующие: - наблюдать за тем или иным языковым явлением в иностранном языке, сравнивать и сопоставлять языковые явления в иностранном языке и родном; - сопоставлять, сравнивать, классифицировать, группировать, систематизировать

· информацию в соответствии с определенной учебной задачей; - обобщать полученную информацию, оценивать прослушанное и прочитанное; - фиксировать основное содержание сообщений; формулировать, устно и письменно, основную идею сообщения; составлять план, формулировать тезисы; - готовить и презентировать развернутые сообщения типа доклада. К умениям, связанным с организацией учебной деятельности и ее корреляции относятся: - работать в разных режимах (индивидуально, в паре, в группе), взаимодействуя друг с другом; - пользоваться реферативными и справочными материалами; - контролировать свои действия и действия своих товарищей, объективно оценивать свои действия; - обращаться за помощью, дополнительными разъяснениями к преподавателю, другим студентам. Компенсационные или адаптивные умения позволяют:

· пользоваться лингвистической или контекстуальной догадкой, словарями различного характера, различного рода подсказками, опорами в тексте (ключевые слова, структура текста, предваряющая информация и др.); - использовать при говорении и письме перифраз, синонимичные средства, словаописания общих понятий, разъяснения, примеры, толкования, "словотворчество"; - повторить или перефразировать реплику собеседника в подтверждении понимания его высказывания или вопроса; - обратиться за помощью к



собеседнику (уточнить вопрос, переспросить и др.); - использовать мимику, жесты (вообще и в тех случаях, когда языковых средств не хватает для выражения тех или иных коммуникативных намерений); - переключитъ разговор на другую тему



11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем

· Программное обеспечение для лекций: MSPowerPoint (MSPowerPointViewer), AdobeAcrobatReader, средство просмотра изображений, табличный процессор.

· Программное обеспечение в компьютерный класс: MSPowerPoint (MSPowerPoint), AdobeAcrobatReader, средство просмотра изображений, Интернет, E-mail.



12. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине

· Аудиторный класс.

· Компьютерный класс.

· Ноутбук, мультимедиа проектор для презентаций, экран.
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